SURA
MAGNETS

a world of magnetics

(Comp Del Note - 40801

Order No. Clientcode Page
1814 171
Order date Date
2021-08-31

Your VAT-No, Our supplier no, Qur reference Your reference
IT04886850728 91018487
(Dolivery address Invoice address )
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.

Ptant Modugno Via dei Ciclamini 4

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
[ITALY ITALY 2534%5 )
Terms of delivery Terms of payment

( P
Way of delivery /{ 502?? 56 S
et it e

Del.per. is dispatch date of goods ?:;:sgmark et 1 1{‘]’

More order information, see below 0100
(Pos Art, No, Pescription Delivery period Qty Remainder Delivered J
Crder No. L10029369 - 73 Qur reference  Pernilla Gambe Qrder date 2021-08-25

Your order No. 550003874701 Goods mark Way of delivery  DHL Global Forwarding
Your reference Angelo Gagliardi Terms of delivery FCA Soderkdping Sweden

1  FA-4-040-4 40 £0.8 x 25 £0.5 x 6(a) £0.1 mm 21352 12 960,00 0,00 12 960,00 pcs
Y28, supplied magnetized.

480pcs/box

Your Art.No. 9009034500
Draw.No. 9009034500

Your reference no. 550003874701

KUEHNE+NAGEL s/

ATIZZIITAZIONE MERCE

Quantita dic-iarata: ,.(2
Quantita efertiva:
Tipe Imba‘iaggie:

Quantita imballj: )
Conformits aile st{e d'imballo: @
Data controlio ogqu 202[

Firma %

\DNV GL//

Phone \'-ﬁibtﬂ??m/ 353 10 " 1SO/TS 16048

Postal address Visiting address

SURA MAGNETS AB Tolofax  +46(0)121-353 15

Ringvégen 40C Ringvagen 40C Reg.No. 5563098796 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VATNo  SE536300879601  Account No.

SWEDEN Residence Sdderkoping SE61 1200 0000 0132 0011 9705

info@suramagnets.se www.suramagnets, se F-tax bill posessed Danske Finans/Danske Bank




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No / N° partila VA

DHL FREIGHT (SWEDEN} AB
VERKTYGSVAGEN

BOX 444

5-55116 JONKOPING

Tel: 036-151544

Date / Dala

31-AUG-2021

SREIGH T

1402315896841300

Collection address / Indinizeo del 10ogo di carito (di #itiro)
SURA MAGNETS AR

Orcer cmefﬂrdinﬁﬂﬁ K _E c -96841 30

Eeli\éery tergmr / ‘ Terminal address /
ondizioni ¢i trasparto Indirizzo terminal
RINGVAGEN 40D [ m e o e s e
S-61431 SODERKOPING 'C'm"‘" Eanzf;::t;""” DHL. FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, Tel: +4612135310 Dgﬂqmalg Dnnrasdoqanalc NORRKOEPING
i d
ez gt et o poga| KOMMENDANTVAEGEN
Consignee / Destinatzrio VATD-No./N° parita VA Dﬂ.“,f’d?.;',‘*m,lil e |[8-601 16 NORRKOEPING
MAGNA PT e o, (Tel:+46 11 21 94 00
= Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
:dumonal 1ENSPOTE INsurance / Terminal refevence /
Numer di dossier
Delivery addrass / Indirizzo di consegna gella merce D :fs D 33 0221090315329
Currency /  Value for insurance /
MAGNA PT Valula valore da assicurare gﬁ::?r;n;: c;eefle‘;len:;?ef
Noll,100291359
Terminal d Cantac te)
VIA DEI CICLAMINT 4 Tgmzii d;g;:?nation NE?nsrco lZiefcnlcu
I-70026 MODUGNO BART + 39 / B0 5315811
Marks and rumbers Duantity Packing  Description of goods Customs'tarfl number] Gross weight in kg Valug (with currency)
Marche & numeri Quantit Imballaggic  Descrizione della merce Tantia doganale | Pesa lordain kg Vaiore {con valuta)
IT GOODS 415.0
IT 1 |(ZH GOODS
Payable weight in kg Tota) gross weight in kg
EX WORKS Peg tassatlnile i:1 kg Totale peso mrluu irl» kg
Dim. X omx omx s 0.356m 0.00 w 415.00 415.0

Special consignments / Richigste particolari

Speciat instruttions / Istruzioni particolari

Enclosures / Allegali

[,rnrr"’-ﬂqv.vrm|r.n 'ﬁf’sm
5 S T - " LY A ,1,
EY i icd bi.a i aa

Tad P

< 1

Collection al sender
Rihre dal mikente

Delivery 10 consignes
Consegna 2l destinatario

IMPORTANY Accoetiong b CMA, transporl damages have to be noted on the I .
order (POD) upon delrvery of the consignment. Damages nol visible externally bet
natifie in weiting 10 1 fegixonsible EUROCONNECT terminal within 7 tays alter deifvary.

Date /Data Date 7 Data
Time / Oranc Time / Qrario
Drivers signatues / Firma dellautista Cansignees signature Consignee's name in block letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

LLE o

1S

“_g‘ér!asfgrialﬁre
imbro- & fitmd bk

ol seqdgr

A

6 “lodugno (B4

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutts le apediizioni EVRQCONNECT aone vincolate alle Condizionl Generali dl trasporte EVROGONNEGT




